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Opus Deis vigning
till Jungfru Marias
allramildaste hjarta

Opus Dei vigdes till Marias
allramildaste hjarta den 15
augusti 1951. Den helige
Josemaria gjorde det vid
helgedomen i Loreto, dar det
heliga huset vordas, med
spontana ord under massan.
Senare skrev han en text och
gav instruktioner om att den
skulle fornyas varje 15 augusti.
Manader tidigare hade han bett
medlemmarna i Opus Dei att be
bonesucken: Cor Mariee
dulcissimum, iter para tutum



("Marias allramildaste hjarta,
bered en saker vag for oss!”).
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Vigning till Marias
allramildaste hjirta

1950-talet var ett sarskilt
betydelsefullt artionde for den helige
Josemaria, préglat av bade gladje och
lidande. A ena sidan inledde Opus
Dei under dessa ar sitt arbete i 18
lander i Amerika, Afrika, Europa och
Asien. A andra sidan drabbades Opus
Dei av en del missforstdnd under de
forsta dren av decenniet. Mitt i dessa
svarigheter beslét han den 15 augusti
1951 att gora en pilgrimsfard till
Loreto for att stidlla Opus Dei under
Var Frus beskydd.

* An account of the pilgrimage to
Loreto..
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* Relato de Andrés Vasquez de
Prada en «El Fundador del Opus
Dei».

* Uppslagsord i den helige
Josemarias ordbok: “Vigning till
Marias allramildaste hjarta”.

Texter av den helige
Josemaria om Marias
allramildaste hjarta

* Ingen har ett manskligare
hjarta &n den som ar uppfylld
av overnaturlig anda. Tank pa
Jungfru Maria, full av nad,
dotter till Gud Fader, moder till
Gud Son, Gud helige Andes
brud. I hennes Hjarta finns det
plats for hela ménskligheten
utan atskillnader eller
sarbehandlingar.
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— Var och en ar hennes son,
hennes dotter. (Plogfaran, 801).

 Lat oss vanda oss till Maria, var
moder, den mest fullkomliga
skapade varelse som ndgonsin
kommit ur Guds hand. Lat oss
be henne att gora oss till goda
manniskor sa att vara
manskliga dygder, invavda i
nadens liv, kan bli var basta
hjélp &t dem som tillsammans
med oss arbetar i varlden for
alla ménniskors frid och lycka.
(Guds vanner, 93).

» Cor Mariae Dulcissimum, iter
para tutum. O Marias ljuva
hjarta, skank styrka och
trygghet at var vandring pa
jorden: var du sjalv var vag, for
du kdnner de stigar och
genvagar som sakert, genom
din karlek, for fram till Jesu
Kristi karlek. (Ndr Kristus gar
forbi, 178).
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 Vanj dig vid att satta ditt
stackars hjarta i Marias ljuva
och obeflackade Hjarta sa att
hon renar det fran allt slagg och
for dig till Jesu heliga och
barmhaértiga Hjarta. (Plogfaran,
830).

» Cor Mariae perdolentis, miserere
nobis! - dkalla Jungfru Marias
hjarta for att beslutsamt forena
dig med hennes smérta, som
gottgorelse for dina synder och
for dem som har begatts av alla
manniskor i alla tider.— Och be
henne - for varje sjal — att
hennes smérta skall 6ka var
motvilja mot synden och fa oss
att, for att forsonas med
Honom, dlska varje dags fysiska
och moraliska motgangar.
(Plogféaran, 258).

» Vand dig fortrostansfullt, varje
dag, till Jungfru Maria. Din sjal
och ditt liv kommer att starkas
om du gor det. — Hon kommer
att 1ata dig ta del av de skatter
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som hon bevarar i sitt hjarta,
for »det har aldrig ndgonsin
blivit hort, att ndgon som tagit
sin tillflykt till henne har blivit
overgiven«. (Plogfaran, 768).

* L.at oss be Guds moder, som ar
var moder, att hon mé bereda
den vag for oss som leder till
den fullkomliga karleken: Cor
Mariae dulcissimum, iter para
tutum! Hennes ljuva hjarta
kdnner den sdkraste vagen for
att mota Kristus. (Ndr Kristus
gar forbi, 38).
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